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Обращение Главы государства к народу Казахстана. 31.01.2011г. 
 
Уважаемые казахстанцы! 
 
Дорогие соотечественники! 
 
Сегодня, 31 января 2011 года Конституционный Совет Республики 

Казахстан вынес решение относительно юридической судьбы Закона о внесении 
изменений и дополнений в Конституцию нашей страны, который предусматривал 
возможность продления на республиканском референдуме полномочий Первого 
Президента Республики Казахстан. 

Приняв этот Закон, депутаты Парламента руководствовались позицией 
более пяти миллионов казахстанцев, поставивших свои подписи под обращением 
в поддержку референдума. 

Моя реакция на эту инициативу наших законодателей известна – я отклонил 
её своим Указом. 

Однако Парламент, пользуясь своим конституционным правом, настоял на 
своей позиции и принял соответствующий Закон. 

Конституционный Совет, рассмотрев принятое Парламентом решение, 
признал Закон не соответствующим Конституции. 

При этом саму возможность проведения республиканского референдума по 
данному вопросу Конституционный Совет не отвергает. 

Я согласен с принятым решением. 
Таким образом, сложилась непростая политическая ситуация, когда я, как 

Глава государства, лично должен взять на себя весь груз исторической 
ответственности и принять решение о судьбе референдума. 

 
Дорогие соотечественники! 
 
Я искренне благодарен всем казахстанцам за оказанное мне всенародное 

доверие. 
Я благодарен всем инициаторам, парламентариям и общенациональной 

коалиции демократических сил «Казахстан-2020». 
Это является объективным показателем мощной всенародной поддержки 

курса экономической и социальной модернизации страны и поистине 
всенародного доверия. 

Для меня нет более высшей оценки, чем поддержка моего народа. 
Уверен, инициаторы референдума, выдвигая эту инициативу, имели в виду 

не только продление полномочий Президента на десять лет, но и продолжение 
курса на процветание страны и народа, укрепление стабильности и согласия в 
обществе. 

С одной стороны, я не могу отвергать всенародную инициативу 
подавляющего большинства избирателей. 

Но, с другой стороны, я, как Президент и гарант Конституции, не могу 
создавать прецедент, который задаст неверные ориентиры для следующих 
поколений политиков. 

Надеюсь, что народ правильно поймёт меня. 
Я предлагаю всем нам рассмотреть эту ситуацию не как «принятие или 

отказ», а как исторический урок демократии, который преподнесла нам сама 
жизнь. 

Это - урок, который проверяет Президента и народ на верность 
Конституции. 
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Как Первый демократически избранный Президент, руководствуясь 
исключительно высшими интересами страны, я принял решение не проводить 
референдум. 

Вместо разделяющего нас выбора «или референдум или выборы», 
предлагаю объединяющую нас всех формулу, которая учитывает волю нашего 
народа и верность демократическим принципам. 

Я вношу предложение о проведении досрочных выборов Президента, 
несмотря на то, что этим почти на два года сокращается срок моих полномочий. 

Соответствующий Закон будет внесён в Парламент. 
 
 Уважаемые казахстанцы! 
Ваша поддержка является для меня источником сил для того, чтобы и 

дальше верой и правдой служить интересам нашего народа и государства. 
Нам предстоит ещё многое сделать. 
Мы уверенно реализуем программу форсированного индустриально-

инновационного развития и социальной модернизации. 
Убежден, что вместе и сообща мы претворим все наши замыслы и планы, 

сделаем нашу Родину преуспевающей и процветающей. 
Построим наше будущее вместе! Kazakh President Unequivocally Rejects 

Referendum, Calls for Early Presidential Poll 
--- 
 
 
 
 
 
 
 
Nazarbayev Supports Constitutional Council’s Rejection from Earlier in the 

Day 
ASTANA, January 31, 2011 – President Nursultan Nazarbayev of Kazakhstan 

today finally rejected the idea of holding a referendum to extend his term of office to 
2020 by a national referendum and said that, being faithful to democratic principles, he 
would submit a bill to the Parliament calling for an early presidential election, almost two 
years ahead of schedule. 

Calling the one month saga with the referendum a “complex political situation” 
and “a historical lesson in democracy”, the President explained his thinking the following 
way: “One the one hand, I cannot reject the nationwide initiative of the overwhelming 
majority of voters. On the other, as the President and as a guarantor of the Constitution, 
I cannot create a precedent which would set wrong guidelines for next generations of 
politicians.” 

“I hope the people would understand me correctly. I offer all of us to look at this 
situation not as a “rejection or acceptance”, but as a historical lesson in democracy 
which life itself has taught us,” President Nazarbayev said in an address televised live 
on TV channels across Kazakhstan. “As the first democratically elected President, 
proceeding exclusively from the highest interests of the country, I made the decision not 
to hold a referendum.”  

“Instead of a choice dividing us, “either referendum, or election,” I offer a formula 
that unites us all and that takes into account the will of the people and the faithfulness to 
democratic principles. I am introducing the proposal to hold early presidential poll, 
despite the fact that this reduces my term of office by almost two years,” the President 
declared. 
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“A relevant bill will be submitted to the Parliament,” President Nazarbayev added. 
Earlier on January 31, Kazakhstan’s Constitutional Council (CC) ruled that 

replacing the presidential election, scheduled for 2012, with a referendum to extend the 
term of office of President Nazarbayev, would have contradicted the Constitution of 
Kazakhstan, according to a ruling announced by Chairman of the CC Igor Rogov. 

“The Constitutional Council has made a decision to declare the law “On 
Amendments to the Constitution,” adopted by Parliament on January 14, 2011, 
unconstitutional,” Rogov announced at a meeting of the CC. Rogov added that “the Law 
‘On Amendments to the Constitution’, adopted by the Parliament on January 14 and 
declared unconstitutional, cannot be signed and put into effect.” The Council’s decision 
enters into force upon its adoption and cannot be appealed.     

“The President, according to the Constitution, has a right to make objections to 
the decision of the CC within a month, thus, the last word on the fate of the referendum 
remains with the head of state,” Rogov earlier said, although it is obvious now that the 
President chose not to protract this issue any longer. Earlier, Rogov also said that “the 
vagueness of the exposition of the given constitutional rule in practice may lead to an 
imbalance of state and public institutions provided under the constitution, thus, the 
President’s doubts about the constitutionality of the law adopted by Parliament were 
well founded.” 

That meant that President Nazarbayev had the ultimate say in whether or not to 
go with the proposal of a referendum, and he now made his decision known.  

Earlier, on December 27, Kazakhstan’s Central Election Commission registered 
an initiative of Kazakhstan’s citizens proposing to hold a referendum on the extension of 
President Nazarbayev’s term of office until December 6, 2020, thus doing away with the 
2012 election. 

In two weeks, more than five million signatures in support of the referendum, 
representing 55 percent of registered voters, were gathered. 

In addition, members of Parliament initiated amendments to the Constitution 
designed to create a possibility of extending presidential powers of President 
Nazarbayev until 2020 based on the referendum without holding election. Nazarbayev, 
however, rejected Parliament’s proposal by his decree. Deputies of the Parliament 
overcame the rejection of the President at a joint session on January 14. Nazarbayev 
did not sign the adopted amendments and forwarded them to the Constitutional Council 
on January 17. 

Delivering his annual state-of-nation address at a joint session of Parliament on 
January 28, Nazarbayev said that he intends to work as long as his health and strength 
allow provided there is unanimous support of the people.  

In his address on January 31, he said this support was “a source of strength” to 
go on serving the country, adding that a lot remains to be done. “We are confidently 
implementing the programme of accelerated industrial and innovative development and 
social modernization. I am confident, that together we will realize all our aspirations and 
plans, and make our Motherland successful and prosperous. Let us build our future 
together!” 

    


